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STATUTORY INSTRUMENTS

1992 No. 663

COMMUNITY CHARGES,
ENGLAND AND WALES

The Community Charges (Administration and Enforcement)
(Attachment of Earnings Order) (Wales) Regulations 1992

Made - - - - 11th March 1992
Laid before Parliament 11th March 1992
Coming into force - - Ist April 1992

The Secretary of State for Wales, in exercise of the powers conferred on him by section 2(2) of
the Welsh Language Act 1967(1), sections 140(4), 143(1), 146(6) of, and paragraphs 1 and 5(2) of
Schedule 4 to, the Local Government Finance Act 1988(2), and of all other powers enabling him in
that behalf, hereby makes the following Regulations:

Citation, commencement and interpretation

1.—(1) These Regulations may be cited as the Community Charges (Administration and
Enforcement) (Attachment of Earnings Order) (Wales) Regulations 1992 and shall come into force
on st April 1992.

(2) In these Regulations “the principal Regulations” means the Community Charges
(Administration and Enforcement) Regulations 1989(3).

Application of Regulations

2. These Regulations apply in relation to attachment of earnings orders made by Welsh charging
authorities on or after 1st April 1992.

Prescribed form of attachment of earnings order

3. In relation to an order made by a Welsh charging authority under regulation 32 of the
principal Regulations (making of attachment of earnings order), the words set out in the Schedule
to these Regulations shall be the prescribed form of words in place of the form of words from
“ATTACHMENT OF EARNINGS ORDER” (in the first place where those words occur) to “Failure

(1) 1967 c. 66.
(2) 1988 c. 41, paragraph (ee) was inserted in paragraph 1(1) of Schedule 4 by S.I. 1989/438, regulation 60(2).
(3) S.L 1989/438; relevant amendments are made by S.I. 1992/219.


http://www.legislation.gov.uk/id/ukpga/1967/66
http://www.legislation.gov.uk/id/ukpga/1988/41
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1989/438
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1989/438
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1992/219
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to do so may render you liable to a fine.” (in the second place where those words occur) set out in
the form specified as form D in Schedule 3 to the principal Regulations.

Discrepancies

4. In the case of any discrepancy between an English text and a Welsh text prescribed by these
Regulations, the English text shall prevail.

Signed by authority of the Secretary of State for Wales

Wyn Roberts
11th March 1992 Minister of State, Welsh Office
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SCHEDULE Regulation 3

ATTACHMENT OF EARNINGS ORDERGORCHYMYN ATAFAEL ENILLION
{ anma af charging apthorfndenn ' awderdod s codi'y 131}

Kegulation 32 of the Community Cluargss
{ Administratan and FEnfarcement] Begulalions 1989

Kheoliad 32 Kheoliadan aliadaw Cyvmanedol
(Orweinyddu a Gorfoci) |40

[Eebtar's rume [PaprolliWarks No, | {Charging outlorie's
anid oddefress] referancef

flamw @ chyfririad R FaCwaihf Flyfeirmoed vr awdirdosd
¥ dyledvr] £t cealt 00

To any person whi has in hig empboyment the: pecson named above.
At enrhyw herson svdd &'r person a enwyd wchod yooci gy Megaeth.

Cn fdataf the fremef Magstrates” Court mude o lability order ander rogulation 29 of the
Community Charges (Admimstrution wnd Enforcement) Hegulations 1984 axainsl 1ke porson
namod abve in respect af an amram of which £femonral s outstanding at the date of the making
ol this order, This grder reloles 1o ihe oulslanding amount.

YOU ARE GRDERED by fngme of chrarging spthorinef 1o make deductions from the ner earnings
{ns defined i regulation 27 of those Hepulations} of the person numed above at the tinmes and ar
the ratz specified in repulation 33 of those Repulations, The Arst such deduction shall be made as
sann as rcasonabdy practicable after the service an you ol g copy ol this onder. Repulations 27 and
33, toecther with regulunions 34 to 37 and Schedole 4, are se1 aul ot the cnd of this order.

YOU ARE ALSO ORDERED U pay cach sum deductad (0 frame of chaerbng apthority ane
acdifreas for permenis] wilhin Uie period ol 19 days beginning on the Lwt day of the manth in which
the deduction was nuade,

Thated P
Fuoper ollicer of the suthority

AT fdvedindi gwnaeth [lws Yoadon feee) enchymyn thwenmedigasih o dae seolind 29
Rhealiudau Taliadag Cymuncdol (Gweinyddu o Gorlodiy P va crbyn v persan o enwyd uchod
mewn perthynas § swm penodedig, ac o hwnnw, mas Efswef heb e dalu ar y dyddiad v gwnaed y
gorchymyn hwn. Ymaneud &' sean svad heb ei datu ¥ mae’s gorchynam hwn

FECH GORCHMYNNIR pan fens’s avdierdod sy’ cwdi'r ol | woeud tyuiadou o eolllion wet y
person & enwyd uchod ar ¥ adesau ac yn Ol ¥ gyfradd o bennir yo cheeliad 33 o°r Rhealiadau
hyny (fel ¥ ditfimiwyd yr enillion net vo cheolind 27 v Rheoliadaw hyony]. Rbaid gwnend y tyniad
cyntaf oyn gynled ag ¥ bo'n thesymaol ymurvrol ar &l eyflsrng copi o'r garchymyn bwn i ebi. Bodir
thealiacka 27 4 23, ynphyd A rheoltadau 3437 ac Atodiad 4. ar ddiwedd ¥ grrchymyn hwn

FE'CII GORCHMYNNIR HEFYD i daly paly sean a dynndr i feewe’s avdierdod sy'n codf e #il o'r
evfeiriad ar pyfor wdtedouf o fewn ¥ oyfnod o 19 diwrnod gan ddechrau ar ddiwrnod olaf v mis ¥
panaed v tynind yadde,

Treddicdip IO e e e
Swpddop priodot ve awdurdod
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“Mote om copy sent T [krson appeaning W have the debioe in his employment

It appears to [Rawie of chteging authortty] thal you have the above-named debtor in yoar
emplovment. You must notify ferame of chorging awlieeity [ o wiining within 14 days of the datz of
service on you of this copy of the order if you do not have the debitor in your employment. You
must o nobily feaese of chargiag aethoeityf in writing within 14 duys of the day on winch he
debtlor leaves vour employment. Fuilure 0 do so may render you Bable 10 & fine,

Ymddenuys i fern's aiedurdod %77 cecdir 18] fod ¥ dyledwr uehoed yo eich cyflogacih, Bhaid i chi
roi pwybod § forw's awdurdod sy codi'y 1) vn ysgrifencdig o fown 14 diwenod ar &l dvddiad
evflwyno 't copi hwn o zotchymn i chi os nad ywT deledwr yn eich cytlogaath. Khaid 1 chi hefyd
ron geewhod 1 ferwr awdnednd o0'n eediT 1@ v ysgrifenediz o fewn 14 diwrmod ar ol y diwrnod v
miac't dyledwr vi winadasl dch cvtogasty, Gallai methu gwneod hyony olyge bod rhaid 1chi dalu
dirwy,

"Nile o vapy sent tor debtor

This is u copy of an attachment of sarmings order served on your cmployer. [ yora leave his
cenployment or become croployed or re-employed vou must noLily frwme of citgaging audtorityf in
wirltire wittiin 14 duys eiving the partdculirs spectlied i repulation 3% ol 1he Commanity Charges
{ Adsninistraton and Colorcement) Rozelations 1989 (se1 out at the end of this arder). Failure to
do 30 may render you livhle 1o a fine.

Copi yw bwn 0 orchrmyn atafacl enillion a gyvflwynwyd i'ch eyflogwr. O ydyeh yn yimaduel &
gyOoacth newi cael eich cyflog newch ailgytiog rhaic i ohi roi gwybed 1 ferme 'y u'l-l'fi[f‘l"ﬂrﬂff_’.ﬁ' _}"Irr
codi'r Giff yo ysgrifencdig o fown 14 diwraod gan it manylion @ benmir yo cheoliad 33 o'
Rhcoliadau 1aliadan Cymunedol (Gweinyddu 4 Gortodi) 1985 (0 podir ar ddiwedd ¥ garchyimyn
bwen ). Gallai methu gwnend bynny olygn bod rhaid 1o dalu Cirsy,

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Regulations)

These Regulations prescribe words in Welsh and English for use by Welsh charging authorities
in attachment of earnings orders in place of part of the text of the attachment of earnings
order prescribed in the Community Charges (Administration and Enforcement) Regulations
1989 (S.1.1989/438), as amended by the Community Charges (Administration and Enforcement)
(Amendment) Regulations 1992 (S.1. 1992/219).


http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1989/438
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1992/219
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NODYN ESBONIADOL
(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Rheoliadau)

Mae'r Rheoliadau hyn yn pennu geiriau Cymraeg a Saesneg i'w defynyddio gan awdurdodau yng
Nghymru sy'n codi tal cymunedol, mewn gorchmynion atafael enillion yn lle rhan o'r testun ar gyfer
gorchymyn atafael enillion a bennwyd yn y Rheoliadau Taliadau Cymunedol (Gweinyddu a Gorfodi)
1989 (O.S. 1989/438), fel y'u diwygiwyd gan y Rheoliadau Taliadau Cymunedol (Gweinyddu a
Gorfodi) (Diwygio) 1992 (O.S. 1992/219).


http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1989/438
http://www.legislation.gov.uk/id/uksi/1992/219

